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PADOMES REGULA (EK) Nr. 348/2000
(2000. gada 14. februaris),

ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu par dazu Horvatijas un Ukrainas izcelsmes dzelzs un
nelegéta térauda bezsuvju caurulvadu un caurulu importu un galigi iekasé uzlikto pagaidu maksajumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (*) un jo Ipasi tas
9. panta 4. punktu un 10. panta 2. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:
A. PAGAIDU PASAKUMI

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1802/1999 (?) (Se turpmak — “pagaidu
regula”) Komisija pieméroja antidempinga pagaidu maksa-
jumu par dazu Horvatijas un Ukrainas izcelsmes dzelzs un
nelegéta térauda bezsuvju caurulvadu un caurulu importu
uz Kopienu.

B. TURPMAKA PROCEDURA

(2)  Pec antidempinga pagaidu maksajuma pieméro$anas iein-
teresétajam personam, kuras iesniedza tadu ligumu, deva
iesp@ju paust savu viedokli. Visas personas tika informétas
par batiskajiem faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz
kuriem planoja ieteikt galigo antidempinga maksajumu
piemérosanu un to summu galigo iekasé$anu, ko nodrosi-
naja ar pagaidu maksajumiem. Minétajam personam arl
deva laiku, lai tas péc minéta pazinojuma varétu izteikt
savus iebildumus.

(3)  Personu mutiskas un rakstiskas piezimes néma véra un
vajadzibas gadijuma attiecigi grozija galigos atzinumus.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 905/98 (OV L 128, 30.4.1998., 18. Ipp.).
(3 OVL218,18.8.1999., 3. 1pp.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI
RAZOJUMI

1. Attiecigais raZojums

Jaatgadina, ka pagaidu regulas 7. apsvéruma attiecigais
razojums bija aprakstits ka dzelzs vai nelegéta terauda bez-
$uvju caurules, ko izmanto naftas un gazes caurulvadiem,
ar argjo diametru, ne lielaku ka 406,4 mm; dzelzs vai
nelegéta térauda bezuvju caurules ar apalu $kérsgriezumu,
auksti stieptas vai auksti velmeétas; citas dzelzs vai nelegéta
terauda caurules ar apalu $kérsgriezumu, ar aréjo diame-
tru, ne lielaku ka 406,4 mm, Se turpmak — “bezSuvju cau-
rules”.

Atkartoja apgalvojumu, ka bezsuvju caurules jaiedala divos
atseviskos attiecigajos razojumos, t.i., komercialas térauda
caurulés un térauda naftas un gazes caurulvados, un ka jeb-
kurs kaitéjums, kas nodarits Kopienas razo$anas nozarei,
jaizverté atseviski attieciba uz katru razojumu.

Domajamas atskiribas pamatojums ir tads, ka komercialas
caurules un caurulvadi nav savstarpéji aizstajami, nemot
véra ipaso sertifikaciju, ko prasa par naftas un gazes cau-
rulvadiem. Bija arT iebildums, ka caurulvadu razo$anas sali-
dzinosi augstakas izmaksas izslédz iespgju izmantot tas
citiem mérkiem, izpemot izmantojumu naftas un gazes
nozaré. Apgalvoja ari, ka komercialas caurules izmanto
celtnieciba un infrastruktfird, savukart caurulvadus
izmanto naftas un gazes riipnieciba, un ka abus razojumus
pardod pa dazadiem pardosanas kanaliem; caurulvadus
pardod uzreiz tieSajiem patérétajiem, nevis tirgotajiem.

Konstatgja, ka visam bez$uvju caurulém ir vienadas fizika-
1as un tehniskas pamatipasibas. Lai arf ir pla$s dazadu veidu
spektrs, kuri atskiras péc ar¢ja diametra, sieninu biezuma,
térauda kategorijas un tehniskajam specifikacijam, skaidru
Skirtni starp tam novilkt nevar.
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(8)  Turklat izmeklésana konstatéja, ka visus bezsuvju caurulu Kopienas razoSanas nozare, un bezsuvju caurules, ko par-

(10)

(12)

(14)

(15)

veidus pardod gan tirgotajiem, gan tieSajiem patérétajiem.
Lidz ar to nevarégja konstatét skaidru Skirtni starp pardosa-
nas kanaliem, kaut ari ta pati par sevi nav batiska.

Visbeidzot, konstatgja, ka visu bezsuvju caurulu izmanto-
jums biitiba ir vienads. Kaut ari tas izmanto daudzas daza-
das rpniecibas nozarés, pieméram, celtnieciba, automa-
§inu riipnieciba, naftas un mazuta ripnieciba, spékstaciju
un apkures katlu celtnieciba, pneimatika un hidraulika, un
inZeniertehnika, un kaut ari pienem, ka ne visi patérétaji
spéj izmantot visus bezuvju caurulu veidus, uzskata, ka
visam caurulém ir viens pamatizmantojums.

Kamer dazi bezsuvju caurulu veidi ir skaidri paredzéti ipa-
Siem izmantojumiem (pieméram, naftas caurulvadi), tadas
caurules var izmantot ari mazak specifiskiem merkiem.
Turklat konstatgja, ka ari komercialas caurules var izman-
tot plasa piemérojumu spektra. Sie konstatéjumi norada uz
to, ka pastav liela konkurence un plaa savstarpéja aizsta-
jamiba starp visiem raZojumu veidiem.

Tadgjadi apstiprina pagaidu atzinumu par to, ka visas bez-
$uvju caurules, vienalga, vai tas ir komercialas caurules vai
caurulvadi, veido vienu raZojumu.

2. Lidzigi raZojumi

Jaatgadina, ka pagaidu regulas 11. un 12. apsvéruma Komi-
sija konstatéja, ka bezSuvju caurules, kas importétas no
attiecigajam valstim, bezsuvju caurules, ko Kopiena razo
un pardod Kopienas razosanas nozare, ka ari bezsuvju cau-
rules, ko pardod vietgja tirgli Horvatija, visas ir ar [idzigam
fizikalajam un tehniskajam pamatipasibam, un konstatéja,
ka tam batiba ir vienads izmantojums.

Apgalvoja, ka Kopienas razotas bezsuvju caurules atskiras
no tam, kas importétas no Ukrainas, jo Ukraina razotas
bez§uvju caurules razo atbilstosi standartiem, kuri atskiras
no Kopienas razoSanas nozaré€ izmantotajiem, un ka ipa-
§as testéSanas prasibas, ko pieméro Kopiena razotajam
bezsuvju caurulém, nozime atskirigu razosanas procesu.

Izmeklésana paradija, ka gan Kopienas razosanas nozare,
gan Ukrainas eksportétaji razo$ana izmanto tos pasus vai
lidzigus valsts un starptautiskos standartus. Informacija, ko
iesniedza Ukrainas eksportétdji, norada, ka uz Kopienu
eksportetas bezsuvju caurules — gan komercialas caurules,
gan caurulvadi — atbilst tadiem riipniecibas standartiem ka
DIN, API un ASTM, tapat ka Kopienas razo$anas nozares
razotie raZojumi.

Nemot véra ieprieks minéto, apstiprina pagaidu atzinumus
par to, ka bezduvju caurules, ko Kopiena razo un pardod

(17)

(18)

dod vietéja tirghi Horvatija, ir lidzigi razojumi Regulas (EK)
Nr. 384/1996 (Se turpmak — “pamatregula”) 1. panta
4. punkta nozimé.

D. DEMPINGS

1. Horvatija

Kops§ pagaidu pasakumu pienemsanas nav iesniegtas pie-
zimes attieciba uz normalas vértibas apréekinasanu, eks-
porta cenas noteik§anu, normalas vértibas salidzindjumu ar
eksporta cenu, vai dempinga starpibas noteikSanu. Tapéc
apstiprina atzinumus, kas izklastiti pagaidu regulas 13. lidz
19. apsvéruma. Lidz ar to dempinga starpiba un atlikust
dempinga starpiba paliek taja pasa apjoma, t.i., 40,8 %.

2. Ukraina

a) Normala vertiba

Péc pagaidu regulas publicéSanas kads importétajs iebilda
pret to, ka, nosakot normalo vértibu Ukrainai, par atbil-
stodu tirgus ekonomikas treSo valsti izvéléta Horvatija.
Importétajs iebilda, ka energijas izmaksas un citi ieguldi-
jumi Horvatija ir daudz augstaki neka Ukraina, ka Horva-
tijas viet&jo tirgu ir monopolizgjis, vai vismaz taja doming,
viens razotajs, un ka nav iesniegti pietickami pieradijumi,
ar kuriem biitu pamatota Horvatijas vietéjo pardosanas
apjomu reprezentativitate.

Uzskata, ka arguments par Horvatijas salidzinosi augstaka-
jam izmaksam nav btisks, jo Ukraina nav tirgus ekono-
mikas valsts, un batiba jebkur$ salidzinajums nebitu
ticams. Butiski $aja konteksta ir tas, vai Ukrainas razota-
jiem bija absoltas vai salidzinosas prieksrocibas salidzina-
juma ar Horvatiju, pieméram, efektivaka energijas izman-
tosana. Tomér, $aja gadijuma ta nebija. Turklat izvéléties
Horvatiju bija pamats, jo vienu no alternativajam valstim —
Braziliju neizvelgjas tapéc, ka Brazilijas tirgus cenas viena
razotdja domingjosa stavokla dé| tie$am bija parak augstas.
Horvatija tomer importéja attiecigo raZojumu, ka ar eks-
portéja to, tapéc tas tirgi bija zinams konkurences ele-
ments. Turklat pardosanas apjomi vietéja tirga bija repre-
zentativi un sasniedza vairak neka 5 % kopgja Ukrainas
eksporta uz Kopienu. Visbeidzot, kaut ari tika pieliktas
visas piles, lai izmekletu Brazilijai alternativus tirgus, pie-
méram, Amerikas Savienoto Valstu un Cehijas Republikas
tirgus, neviena no minétajam valstim nevéléjas sadarboties.

Ta ki neizvirzija citus argumentus ne attieciba uz
metodologiju, ne normalas vértibas aprekinasanu, tad
apstiprina atzinumus, kuri izklastiti pagaidu regulas
20. lidz 26. apsvéruma.
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(21)

(23)

(24)

b) Eksporta cena

Viens razotajs eksportétajs iebilda, ka, nosakot eksporta
cenu, Komisija nav némusi véra ta pardosanas apjomus
saistitajam importétajam Kopiena, jo 3a raZotaja eksporté-
taja iesniegta informacija neesot atzita par ticamu. Ta ka
jauni pieradijumi par pretéjo nav iesniegti, apstiprina atzi-
numus, kas izklastiti pagaidu regulas 27. un 28. apsve-
ruma.

¢) Salidzingjums

Razotaji eksportétaji atkartoja savu ligumu izdarit korek-
cijas, lai nemtu vera atskiribas fizikalajas Ipasibas, kuras
rodas zemako standartu dél, ko izmanto Ukrainas caurulu
razo$anas nozare salidzinot ar Kopienas raZo$anas nozari.
So ligumu pagaidu posma noraidija, jo tas nebija pietie-
kami pamatots. Tomér raZotaji eksportétaji ari Soreiz nav
pamatojusi savus argumentus, un, ta ka jaunas informaci-
jas nav, apstiprina atzinumus, kuri izklastiti pagaidu regu-
las 29. lidz 31. apsvéruma.

d) Dempinga starpiba

Tadgjadi attieciba uz Ukrainu apstiprina pagaidu atzinu-
mus par dempinga starpibu 123,7 %.

E. KAITEJUMS
1. Kopienas razo$anas nozares definicija

Ta ka jaunas informacijas nav, apstiprina pagaidu regulas
34. lidz 38. apsvéruma izklastitos pagaidu atzinumus par
Kopienas razoSanas nozares definiciju.

2. Imports Kopiena no attiecigajam valstim
a) Kumulacija

Horvatijas raZotajs eksportétajs iebilda, ka imports no Hor-
vatijas nebitu javérte kumulativi ar Ukrainas izcelsmes
importu. Saja saistiba iebilda, ka importa apjoms no Hor-
vatijas izmekléSanas laika posma bija ievérojami mazaks
par Ukrainas importa apjomu, turpretim minéta importa
cenas bija augstakas. Apgalvoja arT, ka Horvatijas eksports
pielagojas cenam, ko Kopienas tirgii noteica Ukrainas
imports.

Konstatéja, ka dempinga starpiba abam valstim ir ievéro-
jama. Abu valstu importa apjoms apliikotaja laika posma
palielinajas, sasniedzot ievérojamu limeni, kurs abos gadi-
jumos izradijas krietni virs minimala limena. Attieciba uz
importa cenam konstatgja, ka abu valstu izcelsmes bez-
Suvju caurulu cenas bija ievérojami zemakas par Kopienas
razo$anas nozares cenam izmekléanas laika posma. Tur-
klat abu valstu izcelsmes bezsuvju caurules pardeva pa
tiem pasiem pardoSanas kanaliem un ievérojot

(26)

(1)

salidzinamus tirdzniecibas nosacijumus, tadéjadi konkure-
jot gan savstarpéji, gan ar Kopienas raZoSanas nozares par-
dotajam caurulém.

Tapéc apstiprina pagaidu atzinumus attieciba uz Horvati-
jas un Ukrainas importa kumulativa novértégjuma pieme-
rotibu.

b) Importa dempinga cenas

Cenu samazinajuma starpibu Horvatijai un Ukrainai apré-
kinaja atkartoti, nemot véra ieintereséto personu iesnieg-
tos pieradijumus attieciba uz dazu razojumu kategoriju
cenam un bez$uvju caurulu sagrupésanu cenu salidzina-
juma nolaka.

Attieciba uz Horvatiju, parskatitais vidéjais svértais cenu
samazinajums, kas izteikts ka procentuala dala no Kopie-
nas razosanas nozares cenam, ir 14,4 %.

Attieciba uz Ukrainu, parskatitais vidgjais svértais cenu
samazinajums, kas izteikts ka procentuala dala no Kopie-
nas razosanas nozares cenam, ir 24 %.

3. Kopienas razo$anas nozares stavoklis

a) leprieksgja piezime

Péc pagaidu regulas publicésanas Komisija 1999. gada
8. decembri konstatéja, ka dazi Kopienas razotaji, kuri
ir dala Kopienas razo$anas nozares $aja procedira, bija
parkapusi EK liguma 81. pantu, iesaistoties pret konku-
renci vérsta darbiba. Secindja, ka no 1990. gada lidz
1995. gadam Dalmine, Mannesmannréhren—Werke un Val-
lourec noslédza vienosanos, kura paredzgja ievérot savus
attiecigos vietéjos tirgus attieciba uz dazam bezsuvju cau-
rulém, un proti, caurulveida izstradajumiem izmantoSanai
naftas valstis un daziem caurulvadiem.

Lémumu parbaudija, lai noteiktu, vai kaitgjumu Kopienas
razo$anas nozarei nodarijis importa dempings vai ari to
izraisijusi pasu Kopienas razotaju darbiba.

Janorada, ka laika posms, pamatojoties uz kuru izdarija $is
izmekléSanas atzinumus (no 1997. gada 1. janvara lidz
1998. gada 31. oktobrim) ir arpus ta laika posma, par kuru
konstatéja, ka taja notikusi pret konkurenci vérsta darbiba.
Nemot véra to, ka minéta darbiba notika pirms laika
posma, ko apliiko $aja procediira, un to, ka tada Horvati-
jas un Ukrainas izcelsmes importa apjoma palielinasanas,
kuru pardeva par dempinga cenam, sakrita ar Kopienas
razo$anas nozares stavokla pasliktinasanos, nevar secinat,
ka dazu Kopienas raZotaju pret konkurenci vérsta darbiba
bitu izraisijusi kaitéjumu, kas nodarits Kopienas razo$anas
nozarei 3$aja procedird, tada méra, kas partrauktu
celonsakaribu starp Kopienas razosanas nozarei nodarito
kaitgjumu un attiecigo importu, pamatregulas 3. panta
6. punkta nozimeé.
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(33)

(34)

(36)

(37)

O]

b) Argumenti, ko ieinteresetas personas izvirzija attieciba uz
pagaidu atzinumiem

Ukrainas razotaji eksportétaji iebilda, ka Kopienas razosa-
nas nozarei nav nodarits bitisks kaitéjums pamatregulas
3. panta nozimg, jo no 1997. gada lidz izmekléSanas laika
posmam raditaji attieciba uz produktivitati un jaudas
izmantosanu uzlabojas un tirgus dala saglabajas stabila. Tie
apSaubija arl pagaidu atzinumus par Kopienas razosanas
nozares rentabilitati. So apgalvojumu pamatoja ar daziem
rakstiem presé, citéjot Kopienas bez$uvju caurulu razotaju
uzlabotos finansialos rezultatus.

Japiemin, ka atbilstigi pamatregulas 3. panta 5. punktam,
nevienam no $aja noteikuma uzskaititajiem faktoriem nav
iz8kirosa nozime, nosakot, vai Kopienas razosanas nozarei
ir nodarits kaitéjums pamatregulas 3. panta nozime.

Attieciba uz Kopienas raZo$anas nozares stavokla uzlabo-
$anos no 1997. gada lidz izmeklésanas laika posmam, jo
Ipasi attieciba uz produktivitati un jaudas izmantoSanu, ta
bitu jaizvérte, nemot véra antidempinga pasakumus, ko
1997. gada ar Regulu (EK) Nr. 2320/97 (') pieméroja par
bezsuvju caurulu importu no Cehijas Republikas, Ungari-
jas, Polijas, Rumanijas, Krievijas un Slovakijas Republikas.
Tie$dm, minéto antidempinga pasakumu paredzéta
ietekme bija noverst kaitéjumu, kas nodarits Kopienas
razosanas nozarei.

Janorada ari, ka no 1997. gada lidz izmeklésanas laika pos-
mam Kopienas razoanas nozares sasniegta rentabilitate
saglabajas zemaka par to, kadu nozare baitu vargjusi gaidit
normalos konkurences apstaklos, ja nebfitu importa dem-
pinga. Attieciba uz rentabilitates skaitlu ticamibu, janora-
da, ka tie atbilst informacijai, ko iesniegusi Kopienas razo-
$anas nozare izmekléSanas gaita un kas parbauditi klatiené.
Runajot par Ukrainas raZotdja eksportétaja iesniegtajiem
rentabilitates datiem, janorada, ka tajos ir ari dati par razo-
jumiem, uz kuriem izmekléSana neattiecas, un tie attiecas
uz laika posmu, kas neietilpst 3aja izmeklésana analizétaja
laika posma. Attieciba uz tirgus dalu konstatgja, ka Kopie-
nas razo$anas nozare nespéja atgiit ieprieks zaudeto tirgus
dalu. Tadgjadi, Kopienas razo$anas nozare nespéja pilniba
gt labumu no ieprieks uzliktajiem galigajiem pasakumiem
par importu no Cehijas Republikas, Ungarijas, Polijas,
Rumanijas, Krievijas un Slovakijas Republikas.

Nemot véra iepriek§ minéto, apstiprina pagaidu atzinumus
par bitisko kaitéjumu, kas radusies Kopienas razoSanas
nozarei.

F. CELONSAKARIBA

Ta ka jaunas informacijas nav, ar o apstiprina pagaidu
regulas 68. lidz 73. apsvéruma izklastitos pagaidu atzinu-
mus.

OV L 322, 25.11.1997., 1. Ipp.

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

G. KOPIENAS INTERESES

Nemot véra 30. apsvéruma minétos Komisijas atzinumus,
parbaudija, vai antidempinga pasakumu piemérosana
varétu radit satraukumu par konkurenci minétaja tirgd.
Nemot véra konstatéjumu, ka pret konkurenci vérsta dar-
biba ir notikusi laika posma pirms laika posma, ko apliiko
$aja procedira, nav iemesla secinat, ka antidempinga pasa-
kumu piemeérosanai $aja procediira biitu ietekme uz kon-
kurenci 3aja tirga nakotné.

Ta ka jaunas informacijas par Kopienas interesém nav,
apstiprina pagaidu regulas 74. lidz 83. apsvéruma izklas-
titos pagaidu atzinumus.

H. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

1. Kait&juma noveérsanas pakape

Apstiprina metodologiju, ko izmantoja kaitéjumu apmeéra
noteik$anai un kas izklastita pagaidu regulas 86. un 87.
apsveruma.

Kaitéjuma apmeéri, ko parskatija, lai nemtu véra ieintereséto
pusu iesniegtas piezimes, ka minéts iepriek§ 27. apsve-
ruma, péc pagaidu atzinumu nodosanas atklatibai, ir $adi.

Horvatija: 23 %,

Ukraina: 38,5 %.

2. Galigo pasakumu veids un apjoms

leprieks izklastitie secindjumi par dempingu, kaitéjumu,
c€lonsakaribu un Kopienas interesém norada uz vajadzibu
pienemt galigos pasakumus. Nemot véra razojumu veidu
dazadibu, antidempinga maksajumam jabat procentuala
nodokla veida.

Saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu visiem razo-
tajiem eksportétajiem maksdjuma apjomu pamatoja ar
mazako kaitéjuma apmeéru vai dempinga starpibu. Minétie
maksajumi, kas izteikti ka procentuala dala no Kopienas
brivas robezpiegades cenas, ir $adi.

Horvatija: 23 %,

Ukraina: 38,5 %.

Péc antidempinga pagaidu pasakumu uzlikSanas razotajs
eksportétajs Horvatija un razotdjs eksportétajs Ukraina
kopa ar Ukrainas iestadém piedavaja tada pasa veida cenu
saistibas, kadas Komisija pienéma no citiem Centraleiropas
un Austrumeiropas razotajiem 1997. gada, ievérojot
Regulu (EK) Nr. 2320/97. Kaitéjuma novérSanu panak ar
diviem lidzekliem: pirmkart, ar cenu saistibam, kas attie-
cas uz noteiktu apjomu, par kuru panakta vienosanas, un,
otrkart, ar procentualu nodokli, ko iekasé par importa
dalu, kas parsniedz minéto apjomu.
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Lai nodrosinatu, ka importa daudzums, kas atbrivots no
procentuala nodokla, neparsniedz cenu saistibas minéto
daudzumu, atbrivojuma no antidempinga maksajuma
sanemsanas noltka jaiesniedz dalibvalstu muitas dienes-
tiem derigs razosanas sertifikats, kura skaidri noradits razo-
tajs un kura ir skaidrs precu apraksts, un razotaja parak-
stita deklaracija.

Lai Komisija varétu efektivi uzraudzit atbilstibu saistibam,
razotaji ir vienojusies regulari iesniegt Komisijai detalizétu
informaciju par saviem pardo$anas apjomiem eksportam
uz Kopienu, un saglabat razo$anas sertifikatu kopijas turp-
makam parbaudém.

Attieciba uz Ukrainu, Ukrainas razotdja eksportétaja pie-
davatas saistibas ir kopigas saistibas, atspogulojot Ukrainas
ka valsts, kura nav tirgus ekonomikas, statusu, un to
pamata ir Ukrainas iestazu garantijas, ko tas sniegusas pie-
nacigas uzraudzibas nodrosinasanai, jo ipasi attieciba uz
maksimalo daudzumu atbrivojumam no antidempinga
maksajuma.

Tapec cenu saistibas lidz zinamam apjomam un procentu-
alo nodokli atliku§ajam importam uzskata par piemérotu
lidzekli Kopienas razosanas nozarei nodarita kait&juma
noveérsanai. Ja noticis saistibu parkapums vai ir aizdomas
par parkapuma esamibu, Komisija atri piemérotu pagaidu
vai galigos maksajumus saskana ar pamatregulas 8. panta
9. un 10. punktu.

Komisija pienéma minétas saistibas.

I. PAGAIDU MAKSAJUMU IEKASESANA.

(51) Nemot véra razotajiem eksportétajiem konstatéto dem-
pinga starpibu lielumu un Kopienas razosanas nozarei
nodarita kait§juma apméru, uzskata par vajadzigu péc
galigi uzliktas maksdjuma likmes iekasét summas, ko
nodro$ina ar pagaidu regulas uzlikto antidempinga
pagaidu maksajumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar $o pieméro galigo antidempinga maksajumu par $adu Hor-
vatijas un Ukrainas izcelsmes raZojumu importu:

— dzelzs vai nelegéta terauda bezsuvju caurules, ko izmanto naf-
tas un gazes caurulvadiem, ar argjo diametru, ne lielaku ka
406,4 mm (uz ko attiecas KN kodi 73041010 un
7304 10 30);

— dzelzs vai nelegéta térauda bezsuvju caurules ar apalu $kérs-
griezumu, auksti stieptas vai auksti velmétas (uz ko attiecas
KN kods 7304 31 99);

— citas dzelzs vai nelegéta térauda caurules ar apalu skérsgrie-
zumu, ar argjo diametru, ne lielaku ka 406,4 mm (uz ko attie-
cas KN kodi 7304 39 91 un 7304 39 93).

2. Maksajuma likmes, kas piemérojamas Kopienas brivas robez-
piegades neto cenai par 1. punkta aprakstito raZojumu importu,
ir $adas.

Valsts Razotajs Maksajuma likme TARIC papildu kods
Horvatija Visi uznémumi 23 % A999
Ukraina Visi uznémumi 38,5% A999

3. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Attieciga raZojuma importu atbrivo no antidempinga maksajumiem, kas uzlikti ar 1. pantu, ar noteikumu, ka
to ir razojusi un pardevusi eksportam uz Kopienu uznémumi, kuri uzskaititi 4. punkta un kuri ir piedavajusi
saistibas, ko Komisija pienémusi, ka ari ar noteikumu, ka ir izpilditi 2. un 3. punkta minétie nosacijumi.

2. Jaiesniedz deklaraciju laiSanai briva apgroziba, tad atbrivojums no maksajuma ir atkarigs no ta, vai kompetentas
dalibvalsts muitas dienestiem ir iesniegts derigs razoSanas sertifikata originals, ko izdevis kads no 4. punkta
uzskaititajiem uznémumiem. RaZoSanas sertifikats atbilst visam prasibam attieciba uz $adiem sertifikatiem, kuras
izklastitas Komisijas pienemtajas saistibas, un ta batiskas sastavdalas ir uzskaititas pielikuma.

3. Razosanas sertifikats, kas minéts 2. punkta, jaiesniedz tris ménesos péc ta izdosanas dienas. Daudzumi, ko
uzrada dalibvalstu muitas dienestiem ieveSanai Kopiena bez antidempinga maksdjuma, neparsniedz sertifikata
noteiktos daudzumus. Ja sertifikata noteiktos daudzumus parsniedz, tad dalai, kura tos parsniedz, pieméro
maksajumu, un to deklaré saskana ar atbilstoso TARIC papildu kodu, kas minéts 1. panta 2. punkta.
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4. Importa preces, kam pievienots razoSanas sertifikats, deklaré ar $adiem TARIC papildu kodiem.

Valsts Ra7otdjs TARIC papildu kods
Horvatija Zeljezara Sisak d.d., Sisak A064
Ukraina Dnepropetrovsk Tube Works, Dnepropetrovsk A065
Nikopol Pivdennotrubny Works, Nikopol A066
Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant, Dnepropetrovsk A067
3. pants

Dalibvalstu zinojumos Komisijai, ievérojot Regulas (EK) Nr. 384/1996 14. panta 6. punktu, norada katru laisanu
briva apgroziba, importésanas gadu un ménesi, KN, TARIC un TARIC papildu kodu, pasakuma veidu, izcelsmes
valsti, daudzumu, vertibu, antidempinga maksajumu, importétaju dalibvalsti un, vajadzibas gadijuma, razosanas
sertifikata sérijas numuru.

4. pants

Galigi noteiktas maksajuma likmes apméra iekasé summas, ko, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1802/1999, nodrosinaja
ar antidempinga pagaidu maksajumu. Atmaksa summas, kas parsniedz antidempinga galiga maksajuma likmes.

5. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2000. gada 14. februari
Padomes varda —
priekssedetajs

J. GAMA
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V)

PIELIKUMS

RaZosanas sertifikata, kas minéts 2. panta 2. punkta ('), biitiskas sastavdalas:

sertifikata numurs;
identifikacija, kas norada, vai sertifikats ir originals vai kopija;
sertifikata deriguma termins;

3ads teksts:

“Razosanas sertifikats, ko izdevis [uznémuma nosaukums] saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 348/2000
2. panta 2. punktu par daZu tadu térauda bezsuvju caurulu un caurulvadu eksportu uz Eiropas Kopienu, kuri atbilst
TARIC papildu kodam [TARIC papildu kods].”

Importa gadijuma no Ukrainas:

“Razosanas sertifikats, ko autentificgjusi Ukrainas [...] ministrija, lai saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 348/2000 2. panta 2. punktu, uzraudzitu dazu tadu térauda bezsuvju caurulu un caurulvadu eksportu uz
Eiropas Kopienu, kuri atbilst TARIC papildu kodam [TARIC papildu kods].”;

attieciga razotaja eksportétaja nosaukums un pilna adrese, ietverot telefona un faksa numurus, un iesp&amais
identifikacijas numurs, pieméram, valsts registracijas numurs statiitsabiedribam;

ta attieciga razotaja eksportétaja klienta nosaukums/vards un pilna adrese, ietverot telefona un faksa numurus,
kuram razojums ir pardots un kuram minétais raZzotajs eksportétajs izrakstijis rékinu;

ta rékina numurs, uz ko attiecas razoSanas sertifikats;
precizs precu apraksts, taja skaita:

— pietiekams razojuma apraksts, péc kura var identificét raZojumu un kur$ ir identisks razojuma aprakstam
rékina,

— KN kods,
— daudzums (tonnas);

importa gadijuma no Horvatijas, td uznémuma atbildiga darbinieka vards, kurs atbild par sertifikata izdosanu, un
§ada parakstita deklaracija:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka to precu pardosana eksportam uz Eiropas Kopienu, uz kuram attiecas $is
sertifikats, tiek veikta, ievérojot jomu un to saistibu nosacijumus, kuras uznémies [attieciga razotaja eksportétaja
nosaukums], un ievérojot atlautos apjomus attieciba uz importu Eiropas Kopiena bez antidempinga maksajuma,
ka izklastits Saistibas, ko pienémusi Komisija saskana ar Lémumu 2000/.../EK [Lémums C(2000) 271/2]. Es
apliecinu, ka informacija, kas sniegta $aja sertifikata, ir pilniga un pareiza.”

Importa gadijuma no Ukrainas $ada razotaja eksportétaja parakstita deklaracija:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka to precu pardosana eksportam uz Eiropas Kopienu, uz kuram attiecas $is
sertifikats, tiek veikta, ievérojot jomu un to saistibu nosacijumus, kuras uznémies [attieciga razotaja eksportétaja
nosaukums], un ievérojot atlautos apjomus attieciba uz importu Eiropas Kopiena bez antidempinga maksajuma,
ka izklastits Saistibas, ko pienémusi Komisija saskana ar Lémumu 2000/.../EK [Lémums C(2000) 271/2]. Es
apliecinu, ka informacija, kas sniegta $aja sertifikata, ir pilniga un pareiza.”;

importa gadijuma no Ukrainas, vieta zimogam un Ukrainas [...] ministrijas pilnvarotas personas parakstam;

vieta, ko aizpilda Kopienas kompetentas iestades;

katra sertifikata ailé informacija ir Cetras valodas attieciba uz Horvatiju, t.i., razotja valsts valoda, anglu, fran¢u un vacu valoda,
un divas valodas attieciba uz Ukrainu, t.i., razotaja valsts valoda un anglu valoda.



